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PERUSTELUT

1. EHDOTUKSEN KOHDE

Tamin ehdotuksen kohteena on pddtds, jolla vahvistetaan Yhdistyneiden kansakuntien
Euroopan  talouskomission ajoneuvoja  koskevien sddntdjen  yhdenmukaistamista
kisittelevdssd maailmanfoorumissa (WP.29) EU:n puolesta otettava kanta, joka koskee
voimassa oleviin E-sdéntoihin tehtdvien muutosten hyviaksymista.

2. EHDOTUKSEN TAUSTA
2.1. Vuoden 1958 tarkistettu sopimus ja rinnakkaissopimus

Yhdistyneiden kansakuntien Euroopan talouskomission (UNECE) sopimuspuolten vililld on
tehty kaksi sopimusta, joiden avulla kehitetddn yhdenmukaistettuja vaatimuksia
moottoriajoneuvojen kaupan teknisten esteiden poistamiseksi ja moottoriajoneuvojen
korkeatasoisen turvallisuuden ja ympéristonsuojelun varmistamiseksi. Nama sopimukset ovat

— sopimus pyorilld varustettuihin ajoneuvoihin ja nithin asennettaviin tai niissé
kiytettdviin  varusteisiin ja osiin sovellettavien yhdenmukaisten teknisten
vaatimusten hyvéiksymisestd sekd ndiden vaatimusten mukaisesti annettujen
hyvéksymisien vastavuoroista tunnustamista koskevista ehdoista (vuoden 1958
tarkistettu sopimus) ja

— sopimus pyorilld varustettuihin ajoneuvoihin ja niithin asennettaviin ja/tai niissa
kdytettdviin varusteisiin ja osiin sovellettavien maailmanlaajuisten teknisten
sddntdjen vahvistamisesta (rinnakkaissopimus).

Vuoden 1958 tarkistettu sopimus tuli voimaan EU:ssa 24. maaliskuuta 1998 ja
rinnakkaissopimus 15. helmikuuta 2000. Néihin sopimuksiin liittyvaa tyotd valvoo WP.29.

2.2, Yhdistyneiden kansakuntien Euroopan talouskomission ajoneuvoja koskevien
sidntojen yhdenmukaistamista késittelevi maailmanfoorumi

WP.29 tarjoaa  yhtendiset puitteet ajoneuvoja  koskeville = maailmanlaajuisesti
yhdenmukaistetuille sddnnoille. WP.29 on YK:n puitteissa toimiva pysyva tyoryhmad, jolla on
erityinen toimeksianto ja oma tydjdrjestys. Se toimii maailmanlaajuisena foorumina, jolla
voidaan kiydd avoimia keskusteluja moottoriajoneuvoja koskevista sddnndistd ja vuoden
1958 tarkistetun sopimuksen ja rinnakkaissopimuksen tdytdntdonpanosta. Kaikki YK:n
jasenet ja kaikki YK:n jdsenten perustamat alueelliset taloudelliset yhdentymisjdrjestot voivat
osallistua tidysiméérdisesti WP.29:n toimintaan ja liittyd WP.29:n hallinnoimien ajoneuvoja
koskevien sopimusten sopimuspuoliksi. Euroopan unioni on ndiden sopimusten
sopimuspuoli.

WP.29 kokoontuu kolme kertaa vuodessa eli maalis-, kesd- ja marraskuussa. Tekniikan
kehityksen ottamiseksi huomioon WP.29 voi kokouksissaan hyvéksyé

Neuvoston piaitds 97/836/EY, tehty 27 pdivind marraskuuta 1997, Euroopan yhteison liittymisestd
Yhdistyneiden kansakuntien Euroopan talouskomission sopimukseen pydrilld varustettuihin
ajoneuvoihin ja niihin asennettaviin tai niissd kiytettdviin varusteisiin ja osiin sovellettavien
yhdenmukaisten teknisten vaatimusten hyviaksymisestd sekd ndiden vaatimusten mukaisesti annettujen
hyviksymisien vastavuoroista tunnustamista koskevista ehdoista (vuoden 1958 tarkistettu sopimus)
(EYVL L 346, 17.12.1997, 5. 78).

Neuvoston pditds 2000/125/EY, tehty 31 pidivdnd tammikuuta 2000, pydrilld varustettuihin ajoneuvoihin ja
nithin asennettaviin ja/tai niissd kaytettdviin varusteisiin ja osiin sovellettavien maailmanlaajuisten
teknisten sdéntdjen vahvistamista koskevan sopimuksen (’rinnakkaissopimus”) tekemisestd (EYVL L
35, 10.2.2000, s. 12).
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— uusia E-sdintoja,
— uusia UNECE:n piitoslauselmia,
—uusia UNECE:n maailmanlaajuisia teknisid sdédnt6ja (GTR-sddntojd),

— muutoksia voimassa oleviin vuoden 1958 tarkistettuun sopimukseen perustuviin E-
saantoihin ja paitdslauselmiin, ja
— muutoksia rinnakkaissopimukseen perustuviin GTR-sddntdihin ja paédtdslauselmiin.

Muutoksista kidydddn ennen kutakin WP.29:n kokousta tekniset keskustelut asianomaisissa
WP.29:n apuelimissa.

Sen jilkeen WP.29 voi hyvéksya

— vuoden 1958 tarkistettuun sopimukseen perustuvia ehdotuksia ldsné olevien ja ddnestykseen
osallistuvien sopimuspuolten médraenemmistolla tai

— rinnakkaissopimukseen perustuvia ehdotuksia ldsni olevien ja ddnestykseen osallistuvien
sopimuspuolten yksimieliselld paitoksella.

Ennen kutakin WP.29:n kokousta vahvistetaan Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen, jdljempdnd *SEUT-sopimus’, 218 artiklan 9 kohdan nojalla annettavassa
neuvoston paitoksessd EU:n puolesta otettava kanta

— uusiin E-sddntdihin, GTR-sddntoihin ja UNECE:n paitoslauselmiin seka

— E-sdédntdjen, GTR-sddntojen ja UNECE:n paitoslauselmien muutoksiin, tdydennyksiin ja
oikaisuihin.

2.3. Suunniteltu WP.29:n séidos

Marraskuun 17.-20. péivind 2026 pidettdavissd 200. kokouksessaan WP.29 voi hyviksya

ehdotukset muutoksiksi E-sddnt6ihin nro 0, 46, 49, 79, 90, 95, 96, 127, 129, 148, 149, 152,
153,157,168, 169, 171, 174, 176 ja 178,

ehdotukset muutoksiksi maailmanlaajuisiin teknisiin sdéntéihin (GTR) nro 20, 21, 22 ja 25
sekd

ehdotukset muutoksiksi valonldhdeluokkien yhteisistd eritelmistd annettuun UNECE:n
paitoslauselmaan R.E.5 ja ajoneuvon sisdilman laadusta annettuun UNECE:n
paatoslauselmaan M.R.3.

3. EU:N PUOLESTA OTETTAVA KANTA

Koska kyseessd on ala, jolla Euroopan unioni on antanut laaja-alaista lainsdddéantod, se kuuluu
SEUT-sopimuksen 3 artiklan 2 kohdan mukaisesti unionin yksinomaiseen toimivaltaan.

WP.29-jérjestelmd vahvistaa ajoneuvostandardien kansainvélistdi yhdenmukaistamista.
Vuoden 1958 tarkistettu sopimus on tdssd suhteessa olennainen, silld sen ansiosta EU:n
valmistajat voivat toimia yhteisten tyyppihyviksyntdsddntdjen pohjalta ja tietdvét, ettd
sopimuspuolet hyviksyvit niiden tuotteet kansallisen lainsdédantonsd mukaisina.

Taméan ansiosta on pystytty moottoriajoneuvojen yleisestd turvallisuudesta annetulla
asetuksella (EY) N:o 661/2009, joka on sittemmin kumottu ja korvattu asetuksella (EU)
2019/2144, kumoamaan yli 50 EU-direktiivid ja korvaamaan ne vuoden 1958 tarkistetun
sopimuksen puitteissa laadituilla vastaavilla séannoilla.
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Vastaavaa mallia sovelletaan myods Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU)
2018/8582, jossa vahvistetaan hallinnolliset sdinndkset ja tekniset vaatimukset kaikkien
uusien ajoneuvojen, jarjestelmien, komponenttien ja erillisten teknisten yksikdiden
tyyppihyvéksyntdd ja markkinoille saattamista varten. Kyseiselld asetuksella sisdllytetdén
vuoden 1958  tarkistetun  sopimuksen  nojalla  vahvistetut  sddnnoét < EU-
tyyppihyvéksyntijirjestelmién joko tyyppihyvéksyntdd koskevina vaatimuksina tai EU:n
lainsddddnnon vaihtoehtoina.

Kun WP.29 on hyviksynyt ehdotuksen uudeksi E-sddannoksi tai voimassa olevaan E-sdantdon
tehtaviksi muutoksiksi, UNECE:n péésihteeri antaa vastaavan sdddoksen tiedoksi
sopimuspuolille. S&int6 tulee voimaan, elleivit maidrdvihemmiston muodostavat
sopimuspuolet esitd vastalauseita kuuden kuukauden kuluessa. Sen jilkeen kukin
sopimuspuoli voi saattaa sdddoksen osaksi asianomaisia kansallisia sdént6jadn. EU:ssa osaksi
lainsdddantdd saattaminen saadaan paitokseen, kun sdddokset on julkaistu Euroopan unionin
virallisessa lehdessd.

Nyt olisi vahvistettava EU:n kanta

ehdotuksiin E-sdantoihin nro 0, 46, 49, 79, 90, 95, 96, 127, 129, 148, 149, 152, 153, 157, 168,
169, 171, 174, 176 ja 178 tehtdviksi muutoksiksi, joilla saatetaan seuraavia koskevat
vaatimukset ajan tasalle:

— koko ajoneuvon kansainvilinen tyyppihyvéiksyntd (IWVTA) — ehdotetuilla
muutoksilla on tarkoitus saattaa ajan tasalle luettelo yleiseen IWVTA-hyvéksyntdin
sovellettavista vaatimuksista;

— epasuoran nikemin tarjoavat laitteet — ehdotetuilla muutoksilla on tarkoitus
yhdenmukaistaa E-sdinnoén nro 46 eri muutossarjojen vaatimukset sekd taka- ja
sisdpeileihin sovellettavat E-sdintojen nro 26 ja 61 vaatimukset;

— puristussytytysmoottorien ja maa- tai nestekaasulla toimivien
kipindsytytysmoottorien paddstot — ehdotetuilla muutoksilla on tarkoitus selventdd
ilman ja polttoaineen suhteen mittaukseen sovellettavia vaatimuksia;

— ohjauslaitteet — ehdotetuilla muutoksilla on tarkoitus selventdd testausta edeltdvia
valmisteluja ohjausvoiman mittaamiseksi toimintahdirion yhteydessa;

— varaosana toimitettavat jarrupalat — ehdotetuilla muutoksilla on tarkoitus korjata
epdjohdonmukaisuus ilmoituslomakkeissa 1A ja 1B vaadittujen tietojen vililla;

— sivutormayssuojaus — ehdotetuilla muutoksilla on tarkoitus selventdd ovien
avaamisen arviointimenettelyé;

— litkkuvien tydkoneiden moottoreiden péaéstot — ehdotetuilla muutoksilla on tarkoitus
sallia tyypin 1A vetykéyttoisten kaksipolttoainemoottoreiden tyyppihyviksynté
maatalous- ja metsitraktoreihin ja litkkuviin tydkoneisiin asennettaviksi moottorin
epapuhtauspédstdjen osalta seké korjata virheitd;

— jalankulkijoiden turvallisuus — ehdotetuilla muutoksilla on tarkoitus ottaa kéayttoon
uusi testausmenettely toimintavalmiudessa olevia jalankulkijoiden suojajirjestelmid
varten ja menettely pain iskeytymishetken maarittdmisen simulointia varten;

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/858, annettu 30 péivind toukokuuta 2018,
moottoriajoneuvojen ja niiden perdvaunujen seki téllaisiin ajoneuvoihin tarkoitettujen jérjestelmien,
komponenttien ja erillisten teknisten yksikdiden hyvéksynnéstéd ja markkinavalvonnasta, asetusten (EY)
N:o 715/2007 ja (EY) N:o 595/2009 muuttamisesta seké direktiivin 2007/46/EY kumoamisesta (EUVL
L 151, 14.6.2018,s. 1).


https://unece.org/transport/documents/2026/09/working-documents/grpe-proposal-supplement-3-05-series-amendments-un
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— tehostetut lasten turvajérjestelmit — ehdotetuilla muutoksilla on tarkoitus varmistaa
vaatimusten johdonmukaisuus ja testitulosten toistettavuus laboratorioiden vililla,

— merkkivalolaitteet — ehdotetuilla muutoksilla on tarkoitus selventdd ryhmiteltyja
merkintojé;

— tienvalaisulaitteet — ehdotetuilla muutoksilla on tarkoitus selventdd ryhmiteltyja
merkint6jd, laajentaa mukautuvaa kaukovaloa koskevat tekniset vaatimukset
koskemaan luokan L3 ajoneuvoja, parantaa vikojen havaitsemiseen ja niistd
ilmoittamiseen liittyvid vaatimuksia seké selventdd tuotannon
vaatimustenmukaisuutta koskevia vaatimuksia kaukovalon osalta;

— luokkien M1 ja NI ajoneuvojen kehittyneet hitdjarrutusjirjestelméat (AEBS) —
ehdotetuilla muutoksilla on tarkoitus puuttua epédselvyyksiin ja virheisiin;

— polttoainejirjestelmédn  eheys ja  sdhkdisen  voimalaitteen  turvallisuus
perddnajotilanteessa —  ehdotetuilla  muutoksilla on  tarkoitus  pdivittdad
ilmoituslomakkeen sisdlté asiaankuuluvilla tiedoilla ajoneuvon ladattavasta
sdhkGenergian varastointijarjestelmistd (REESS-jérjestelméstd), sdhkojérjestelmésti
ja vetyjarjestelmaistd;

— automatisoidut kaistanpitojirjestelmét — ehdotetuilla muutoksilla on tarkoitus
muuttaa liitteen 4 sddnnoksid, jotka koskevat valmistajien raportointivelvoitteita, ja
ottaa kayttoon uusi liite 7, joka koskee tyyppihyviksyntiasiakirjojen vaihtoon
tarkoitetun tietokannan (DETA) kautta tapahtuvaa tietojenvaihtoa;

— todelliset ajonaikaiset kokonaispddstot — ehdotetuilla muutoksilla on tarkoitus
mahdollistaa vaatimusten soveltaminen automatisoituihin ajoneuvoihin;

— raskaiden hyodtyajoneuvojen onnettomuustietotallennin — ehdotetuilla muutoksilla on
tarkoitus selventdd sellaisten ajoneuvotyyppien hyviksyntidd koskevia vaatimuksia,
joiden enimméismassa on 8—12 tonnia.

— hallinta-avustimet (DCAS-jérjestelmd) — ehdotetuilla muutoksilla on tarkoitus tehda
toimituksellisia muutoksia;

— turvavyomuistutukset — ehdotetuilla muutoksilla on tarkoitus selventdd sddanndksia,
jotka mahdollistavat toisen tason varoitusten poistamisen;

— kuljettajan  ndkyvyysaluetta hyOdyntdviat avustinjirjestelmdt — ehdotetuilla
muutoksilla on tarkoitus selkeyttdd sdddetyn silmien vertailupisteen maaritelmai; ja

— hititilanteiden kaistanpitojirjestelmdt — ehdotetuilla muutoksilla on tarkoitus
selventdd nykyisid vaatimuksia ja lisdtd viittaus E-sddnnén nro 130 muutossarjassa
01 tarkoitettuihin kaistamerkint6ihin; sekd

ehdotuksiin muutoksiksi GTR-sdéntdihin nro 20 — lampdpropagaatiota koskevien uusien
vaatimusten ja testausmenettelyjen kdyttoonotto, nro 21 — jérjestelmin tehon maéédrittimiseen
tarkoitetun lisétestausmenetelmédn (eli jdrjestelmén testauspenkin) kayttoonotto, nro 22 —
virtuaalisen etdisyyden todentamistestin tarkistaminen maéarittelemélld testille rajaolosuhteet,
jotka liittyvét testin ympdristoldmpdétilaan, akun alkulataustilaan, purkaustehoon seké testin
kestoon ja lopetuskriteereihin, ja nro 25 — testimenetelmien kuvauksen yleinen parantaminen
testitulosten sovellettavuuden ja tarkkuuden parantamiseksi.

WP.29:n on tarkoitus ddnestda naistd ehdotuksista kokouksessaan 17.—20. marraskuuta 2026.

Lisdksi on tarpeen vahvistaa EU:n kanta
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ehdotuksiin muutoksiksi valonldhdeluokkien yhteisistd eritelmistd annettuun UNECE:n
paidtoslauselmaan R.E.5 ja ajoneuvon sisdilman laadusta annettuun UNECE:n
paatoslauselmaan M.R.3;

ehdotukseen = muutoksiksi ~ E-sdéntdjen  laatimisen  kannalta ~ merkityksellisiin
siirtymadmaardyksid koskeviin ohjeisiin; ja

lupapyyntdon, joka koskee muutosten laatimista GTR-sééntoihin nro 1 ja 14, jotka koskevat
ovien lukkoja ja pylvissivutormaysta.

EU:n olisi tuettava edelld mainittuja sdédoksid, koska ne ovat unionin autoteollisuutta
turvallisuuden, automaation ja piddstdjen osalta koskevan sisdmarkkinapolititkan sekd sen
geopolitiikan ja litkenne-, ilmasto- ja energiapolititkan mukaisia.

Nailla sdddoksilld on erittdin myonteinen vaikutus EU:n autoteollisuuden kilpailukykyyn ja
kansainviliseen kauppaan. Adfnestimilld niiden sididosten puolesta edistetifin teknisti
kehitystd, saadaan mittakaavaetuja, estetddn sisdmarkkinoiden hajanaistuminen ja
varmistetaan, ettd autoteollisuuden standardeja sovelletaan yhdenmukaisesti kaikkialla
EU:ssa.

Ulkopuolista asiantuntemusta ei tarvittu timédn ehdotuksen yhteydessd. Moottoriajoneuvoja
kasitteleva tekninen komitea on kuitenkin tarkastellut sita.

4. OIKEUSPERUSTA
4.1. Menettelyllinen oikeusperusta
4.1.1.  Periaatteet

SEUT-sopimuksen 218 artiklan 9 kohdassa miéritddn, ettd neuvosto tekee paddtokset
”sopimuksella perustetussa elimessd unionin puolesta esitettdvien kantojen vahvistamisesta,
silloin kun timidn elimen on annettava sdiddoksid, joilla on oikeusvaikutuksia, lukuun
ottamatta sddadoksid, joilla tdydennetddn tai muutetaan sopimuksen institutionaalisia
rakenteita”.

Ilmaisu ’sdddokset, joilla on oikeusvaikutuksia’ kattaa myds sdddokset, joilla on
oikeusvaikutuksia kyseiseen elimeen sovellettavan kansainvélisen oikeuden vuoksi. Ilmaisu
’sdddokset, joilla on oikeusvaikutuksia’ kattaa myos vilineet, joilla ei ole sitovaa vaikutusta
kansainvilisen oikeuden nojalla, mutta jotka “voivat vaikuttaa ratkaisevasti sen sddnndston

sisdltoon, jonka unionin lains4itiji antaa™.

4.1.2.  Soveltaminen kdsilld olevassa asiassa

WP.29 on elin, jossa UNECE:n sopimuspuolet keskustelevat vuoden 1958 tarkistetun
sopimuksen ja rinnakkaissopimuksen tiytdntodnpanosta.

Saadokset, jotka WP.29:n on mééra hyviksya, ovat sdddoksii, joilla on oikeusvaikutuksia.

Suunniteltuun sdédokseen sisdltyvit E-sddnnot sitovat EU:ta kansainvélisen oikeuden nojalla
vuoden 1958 tarkistetun sopimuksen 1 ja 12 artiklan mukaisesti. Yhdessd GTR-sdéntdjen ja
UNECE:n  péditoslauselmien  kanssa ne  vaikuttavat ratkaisevasti  ajoneuvojen
tyyppihyviksyntid koskevan unionin lainsdddédnnon sisaltoon.

Suunnitelluilla sdddoksilla ei tdydennetd eikd muuteta sopimuksen institutionaalisia
rakenteita.

3 Unionin tuomioistuimen tuomio, 7.10.2014, Saksa v. neuvosto, C-399/12, ECLI:EU:C:2014:2258, 61—
64 kohta.
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Ehdotetun pddtoksen menettelyllinen oikeusperusta on sen vuoksi SEUT-sopimuksen
218 artiklan 9 kohta.

4.2. Aineellinen oikeusperusta
4.2.1. Periaatteet

SEUT-sopimuksen 218 artiklan 9 kohdan nojalla annettavan padtoksen aineellinen
oikeusperusta médrdytyy ensisijaisesti sen suunnitellun sdddoksen tavoitteen ja siséllon
perusteella, jota EU:n puolesta otettava kanta koskee.

Suunnitellulla sdddokselld voi olla kaksi tavoitetta tai kaksi osatekijii, joista toinen voidaan
madritelld pédasialliseksi ja johon nidhden toinen on liitdnndinen. Tdssd tapauksessa SEUT-
sopimuksen 218 artiklan 9 kohdan nojalla hyviaksyttavélld paédtokselld on oltava vain yksi
aineellinen oikeusperusta eli se, jota pédasiallinen tai ensisijainen tavoite tai osatekija
edellyttaa.

4.2.2. Soveltaminen késilla olevassa asiassa

Suunnitellun sdiddoksen pédasiallinen tarkoitus ja sisdltd on lainsddddnnén ldhentdminen.
Ehdotetun péditoksen aineellinen oikeusperusta on sen vuoksi SEUT-sopimuksen 114 artikla.

4.3. Paitelmait

Ehdotetun péétoksen oikeusperustana tulisi olla SEUT-sopimuksen 114 artikla luettuna
yhdessd SEUT-sopimuksen 218 artiklan 9 kohdan kanssa.

Suunnitellun sdddoksen julkaiseminen

Koska WP.29:n sdddokselld muutetaan useita E-sdént6ji, GTR-sddntoja ja UNECE:n
paitoslauselmia, on aiheellista julkaista se FEuroopan unionin virallisessa lehdessd sen
jélkeen, kun se on hyviksytty.
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2026/0312 (NLE)
Ehdotus

NEUVOSTON PAATOS

Yhdistyneiden kansakuntien Euroopan talouskomission ajoneuvoja koskevien siéntojen
yhdenmukaistamista Kisittelevissid maailmanfoorumissa Euroopan unionin puolesta
otettavasta kannasta marraskuussa 2026 esitettiaviin E-saiintoji koskeviin ehdotuksiin

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen
114 artiklan yhdessa sen 218 artiklan 9 kohdan kanssa,

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)

)

©)

Unioni liittyi neuvoston péitokselld 97/836/EY' Yhdistyneiden kansakuntien
Euroopan talouskomission (UNECE) sopimukseen pyorilli varustettuihin
ajoneuvoihin ja niihin asennettaviin tai niissd kiytettdviin varusteisiin ja osiin
sovellettavien yhdenmukaisten teknisten vaatimusten hyviksymisestd sekd ndiden
vaatimusten mukaisesti annettujen hyvéaksymisien vastavuoroista tunnustamista
koskevista ehdoista, jdljempdnd ’vuoden 1958 tarkistettu sopimus’. Vuoden 1958
tarkistettu sopimus tuli voimaan 24 pdivéni maaliskuuta 1998.

Unioni liittyi neuvoston péitdkselld  2000/125/EY?  sopimukseen pydrilld
varustettuihin ajoneuvoihin ja nithin asennettaviin ja/tai niissd kdytettdviin varusteisiin
ja osiin sovellettavien maailmanlaajuisten teknisten sddntdjen vahvistamisesta,
jaljempédnd ’rinnakkaissopimus’. Rinnakkaissopimus tuli voimaan 15 pdivind
helmikuuta 2000.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) 2018/858° vahvistetaan
hallinnolliset sdanndkset ja tekniset vaatimukset kaikkien uusien ajoneuvojen,
jarjestelmien, komponenttien ja erillisten teknisten yksikdiden tyyppihyvéksyntdd ja
markkinoille saattamista varten. Kyseiselld asetuksella sisdllytetddn vuoden 1958
tarkistetun sopimuksen nojalla vahvistetut sddnnét, jéljempand ’E-sddnnot’, EU-

Neuvoston péadtos 97/836/EY, tehty 27 pidivdnd marraskuuta 1997, Euroopan yhteison liittymisesta
Yhdistyneiden kansakuntien Euroopan talouskomission sopimukseen pydrilld varustettuihin
ajoneuvoihin ja niihin asennettaviin tai niissd kéytettdviin varusteisiin ja osiin sovellettavien
yhdenmukaisten teknisten vaatimusten hyvéksymisestd sekd ndiden vaatimusten mukaisesti annettujen
hyvéksymisien vastavuoroista tunnustamista koskevista ehdoista (vuoden 1958 tarkistettu sopimus)
(EYVL L 346, 17.12.1997, s. 78, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/1997/836/0j).

Neuvoston péddtds 2000/125/EY, tehty 31 pidivand tammikuuta 2000, pydrilld varustettuihin
ajoneuvoihin ja niithin asennettaviin ja/tai niissd kéytettdviin varusteisiin ja osiin sovellettavien
maailmanlaajuisten teknisten sdintdjen vahvistamista koskevan sopimuksen (’rinnakkaissopimus”)
tekemisestd (EYVL L 35, 10.2.2000, s. 12, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2000/125/0j).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/858, annettu 30 péivind toukokuuta 2018,
moottoriajoneuvojen ja niiden perdvaunujen seki téllaisiin ajoneuvoihin tarkoitettujen jérjestelmien,
komponenttien ja erillisten teknisten yksikdiden hyvéksynnéstéd ja markkinavalvonnasta, asetusten (EY)
N:o 715/2007 ja (EY) N:o 595/2009 muuttamisesta seké direktiivin 2007/46/EY kumoamisesta (EUVL
L 151, 14.6.2018, s. 1, ELI: http://data.europa.cu/eli/reg/2018/858/0j).
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tyyppihyvéksyntijirjestelméén joko tyyppihyvéksyntdd koskevina vaatimuksina tai
unionin lainsddddnnon vaihtoehtoina.

(4) Ajoneuvoja koskevien sddntdjen yhdenmukaistamista kisittelevd maailmanfoorumi,
jiljempénd *WP.29°, voi vuoden 1958 tarkistetun sopimuksen 1 artiklan ja
rinnakkaissopimuksen 6 artiklan nojalla hyvédksyd ehdotukset muutoksiksi E-
sadntdihin, maailmanlaajuisiin teknisiin sddntdihin, jdljempdnd *GTR-sddnndt’, ja
UNECE:n péitoslauselmiin samoin kuin ehdotukset uusiksi E-sddnndiksi, GTR-
saannoiksi ja UNECE:n pditoslauselmiksi, jotka koskevat ajoneuvojen hyviksyntda.
Kyseisten méérdysten nojalla WP.29 voi lisdksi hyvidksyd ehdotuksia luviksi laatia
muutoksia GTR-sddntdihin tai luviksi laatia uusia GTR-sddnt6jd ja hyvéksyd
ehdotuksia GTR-sddntdihin liittyvien toimeksiantojen pidentamiseksi.

(5)  WP.29 voi 17 ja 20 pédivdn marraskuuta 2026 vilisend aikana pidettdvissi UNECE:n
ajoneuvoja koskevien sddntdjen yhdenmukaistamista kisittelevin maailmanfoorumin
200. kokouksessa hyviksyéd ehdotukset muutoksiksi E-sdént6ihin nro 0, 46, 49, 79, 90,
95, 96, 127, 129, 148, 149, 152, 153, 157, 168, 169, 171, 174, 176 ja 178, ehdotukset
muutoksiksi maailmanlaajuisiin teknisiin sdéntdihin (GTR) nro 20, 21, 22 ja 25 seké
ehdotukset muutoksiksi valonldhdeluokkien yhteisistd eritelmistd annettuun UNECE:n
paitoslauselmaan R.E.5 ja ajoneuvon sisdilman laadusta annettuun UNECE:n
padtoslauselmaan M.R.3.

(6) Tyyppihyviksyntdmenettelyn yhteydessé saatujen kdytdnnon kokemusten ja tekniikan
kehityksen huomioon ottamiseksi olisi muutettava tai tidydennettivd tiettyji
nikokohtia ja ominaisuuksia koskevia vaatimuksia, jotka liittyvit E-sdént6ihin nro 0,
46, 49, 79, 90, 95, 96, 127, 129, 148, 149, 152, 153, 157, 168, 169, 171, 174, 176 ja
178, maailmanlaajuisiin teknisiin sdéntdéihin (GTR) nro 20, 21, 22 ja 25,
valonldhdeluokkien yhteisisté madritelmista annettuun konsolidoituun
paitoslauselmaan (R.E.5) ja ajoneuvojen sisdilman laatua koskevaan keskindiseen
paétoslauselmaan M.R.3.

(7) E-sddnndt sitovat unionia. Yhdessi GTR-sddntdjen ja UNECE:n péitdslauselmien
kanssa ne vaikuttavat ajoneuvojen tyyppihyviksyntda koskevan unionin lainsdéddédnnon
sisdltoon. Sen vuoksi on aiheellista vahvistaa WP.29:ssd unionin puolesta otettava
kanta ndiden ehdotusten hyviksymiseen,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Ajoneuvoja koskevien sddntdjen yhdenmukaistamista késittelevdin maailmanfoorumin
(WP.29) 17 ja 20 marraskuuta 2026 vilisend aikana pidettdvéssd 200. kokouksessa unionin
puolesta otettava kanta on &dnestdd tdmin padtdksen liitteessd lueteltuyjen UNECE:n
tybasiakirjojen puolesta.

2 artikla

Unionin  edustajat voivat sopia WP.29:ssd  vihdisistd teknisistdi  muutoksista
paatosluonnokseen ilman uutta neuvoston péatosta.
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3 artikla
Tama péétos tulee voimaan pdivénd, jona se hyviksytién.
Tehty Brysselissa

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
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